. Elektroninio dokumento nuorasas
Puslapis 1§ 11
PRIESGAISRINES SISTEMOS ATNAUJINIMAS

PREKIY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS NR.

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tikstanciai dvideSimt pirmy mety lapkri¢io ménesio diena, Klaipéda

Akciné bendrové ,KLAIPEDOS VANDUO®, juridinio asmens kodas 140089260, kurios registruota buveiné yra
Rysininky g. 11, Klaipéda, LT-91116, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Benito Joniko, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,SiemTecha®, juridinio asmens kodas 302425323, kurio registruota buveiné yra J. Kubiliaus g. 23 —
101, Vilnius, LT-09108, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Rimvydo Zilinsko, veikianio pagal bendroveés istatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje
prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai —,Salimi*,

sudaré Sig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi®, vadovaujantis atviro konkurso badu
atlikto vieSojo pirkimo ,Priesgaisrinés sistemos atnaujinimas® (Pirkimo Nr. 568700) sglygomis ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy - atnaujintos priesgaisrinés sistemos jrangos AB “Klaipédos Vanduo”
objektams pirkimas—pardavimas. Su Prekémis teiktiny Paslaugy pobudis - vizualizacijos programinés jrangos
atnaujinimas ir modernizavimas, visy objekty, jeinanciy j MM8000 sistemg, vizualizavimas, personalo apmokymas.

Techniné prekiy ir paslaugy specifikacija pateikiama Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1.

Perkamos Prekeés:

Prekés

Prekiy Prekiy pavadinimai Kiekis Garantiniy jsipareigojimy laikotarpis
Nr.

1. | Priedgaisrinés sistemos atnaujinimas: 1 kompl. 2 metai
FC723-ZA Fire control panel (modular)
FCL7201-Z3 Line card (SynoLOOP)
FCA2033-A1 Licence key (S1) (3
kompl.)

FCM7204-Z3 Operating unit (4 vnt.)
P55802-Y110-A100 CCA-CMPT-DMS
Compact Feature set Danger Management
P55802-Y157-A452 CCA-500-BA CC add
500 ba dp

P55802-Y127-A300 CCA-OP-GRAPH-ED CC
opt graphic editor (1 kompl.)

Sistemos atnaujinimo darbai (1 kompl.)

1.2. Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo vietos nurodytos Sutarties specialiyjy sglygy priede Nr. 1.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Techninio aptarnavimo centro/serviso/jmonés pavadinimas, kontaktai, atsakingi asmenys, vykdysiantys
sistemos sutrikimy identifikavimag, Salinimg ar remontg garantinio termino laikotarpiu: UAB ,Siemtecha”, serviso
skyriaus vadovas Mindaugas Jaugeéla, tel.: +370 5 2741540.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmeé, terminai ir sustabdymas

2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira%o abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.
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2.2 Sutartis sudaroma 12 (dvylikos) meénesiy terminui, jskaitant apmokéjimui skirtg laikotarpj, jos trukme
skai¢iuojant nuo jsigaliojimo dienos.

2.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas — 11 (vienuolika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo
dienos.

2.4. Tiekéjas Prekes tiekia / Paslaugas teikia pagal Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateiktg
modernizavimo veiksmy atlikimo grafika, kuris turi aiskiai perteikti visy pagal pirkimo sutartj prisiimamy
jsipareigojimy eiliskuma:

2.4.1. Modernizavimo veiksmy atlikimo grafikas pateikiamas per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos;

2.4.2. Modernizavimo veiksmy atlikimo terminas skaiiuojamas nuo sutarties jsigaliojimo datos iki
Prekiy/Paslaugy priemimo-perdavimo akto pasirasymo datos.

2.5. Saliy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas gali biti sustabdytas Sutarties Bendryjy salygy 18
punkte nurodytais atvejais. Sutarties vykdymas gali bUti sustabdytas, taciau ne ilgiau kaip 6 mén. per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj. Salis, norinti sustabdyti Sutarties jsipareigojimy vykdymo termina, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas, informuoti kitg Salj apie aplinkybes, kuriy pagrindu siekiama sustabdyti
Sutarties vykdyma. Salims sutarus, Salys pasiraso papildoma susitarima, kuris yra neatsiejama $ios Sutarties dalis.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Kainodaros taisyklés — Sioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos apskaiciavimo budas. Pradiné sutarties

verté — 29 900 (dvideSimt devyni tdkstanciai devyni Simtai) Eur be PVM.
3.2. Sutarties kaina:

Sutarties kaina be PVM 29 900,00 Eur
Dvidesimt devyni tukstanciai devyni Simtai eury, 00 ct.

PVM 21 % 6 279,00 Eur
Sedi tiikstan¢iai du Simtai septyniasdesimt devyni eurai, 00 ct.
Sutarties kaina su PVM 36 179,00 Eur

TrisdeSimt Sesi tukstanciai vienas Simtas septyniasdeSimt devyni eurai, 00 ct.

3.3. Kaina, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3.2 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu / Paslaugy teikimu. Sutarties kaina apima ir tas Prekes/Paslaugas,
kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ar Sioje sutartyje, bet yra batini Sutarciai jvykdyti, o
Tiekéjas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti savo pasillyme, kurj Tiekéjas pateiké Pirkéjo vykdomame
,Priesgaisrinés sistemos atnaujinimas” (Pirkimo Nr. 568700) (toliau — Pasillymas) pirkime.

3.4. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.4.1. Pirkéjas avansg sumoka per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, Tiekéjui pateikus avansinio mokéjimo
graZinimo banko garantijg arba laidavimo rastg visai avanso sumai ir iSankstinio mokéjimo sgskaitg. Avansinio
mokéjimo dydis:

Ne daugiau kaip 30 % | netaikoma
bendros Sutarties kainos (su
PVM)

3.4.2. Tolesni mokéjimai, vykdomi po to, kai pasiraSomas (-i) Prekiy/Paslaugy priémimo—perdavimo aktas (-
ai) ir pateikiama PVM sgskaita-faktlra. Sumokétas avansas Sutarties specialiyjy sglygy 3.2.1 punkte nurodytu
procentu isskaitomas i$ patiekty prekiy / suteikty paslaugy vertés, jrasytos Tiekéjo apmokeéjimui teikiamoje PVM
sgskaitoje faktdroje, ir Sia suma sumaZzinama tarpinio/galutinio mokéjimo suma. Jeigu Pirkéjas gauna PVM sgskaitg
faktdirg anksciau nei yra pasiraSomas (-i) Prekiy/Paslaugy priemimo—perdavimo aktas (-ai) arba tg pacig dieng — tai
Pirkéjas uz Prekes/Paslaugas Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Prekiy/Paslaugy priémimo—
perdavimo akto (-y) pasiraSymo dienos. Jeigu Pirkéjas gauna PVM saskaitg faktlrg véliau nei yra pasirasytas (-i)
Prekiy/Paslaugy priémimo—perdavimo aktas (-ai)— tai Pirkéjas uZ Prekes/Paslaugas Tiekéjui sumoka per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny po to, kai Pirkéjas gauna PVM sgskaitg faktlra. PVM saskaitg faktlrg Tiekéjas privalo
pateikti ,E.sgskaita” priemoneémis.

3.4.3. Pirkéjas uz perkamas Prekes / suteiktas Paslaugas Tiekejui atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Tiekéjo
nurodytg banko sgskaita:

Saskaitos Nr. LT36 7300 0101 2192 1230;
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AB Swedbank bankas;
Banko kodas 73000.
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4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo budai

Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo
terminas

Sutarties jvykdymo
uztikrinimo verté

Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas

Avansinio mokéjimo
grazinimo uZtikrinimas
(banko ar kredito
unijos garantija arba
draudimo bendroveés
laidavimo
rastas/liudijimas)
(taikoma, jei mokamas
avansas).

Kartu su avansinio
mokéjimo saskaita.

Visai avansinio
mokéjimo sumai.

Jsigalioja banko ar kredito unijos
garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo  rasto/liudijimo iSdavimo
dieng arba joje nurodytg vélesne
dieng ir galioja 12 (dvylikos) ménesiy
terminui. Tuo atveju, kai Sutarties
terminas yra pratesiamas, tuo paciu
turi bati  atitinkamai pratestas ir
banko ar kredito unijos iSduotos

garantijos arba draudimo bendroveés
iSduoto  laidavimo  rasto/liudijimo
galiojimo terminas.

4.1. Sutarties jvykdyma Tiekéjas uztikrina 4 000 (keturiy takstanciy) Eur bauda, kuri turi bati sumokéta per
10 kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo.

4.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél
jo kaltés paZeidus Sutartj.

4.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumoketi visg sumg, nurodytg Sutarties specialiyjy sglygy 4.1 punkte. Pries pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j
reikalavima.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.2. Jei Tiekéjas deél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty
Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Pirkéjas turi teise viena3aliskai iSskaiciuoti delspinigiy sumg i$
Tiekéjui mokétiny sumy, apie tai praneSant Tiekéjui. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiyjy salygy
4.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, Pirkéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai
rastu jspéjes Tiekejag pries 10 (deSimt) dieny. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés j Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, taip pat j nuostoliy bei netesyby atlyginima, jeigu Siy nuostoliy ir/ar netesyby nepadengia Sutarties
jvykdyma uZtikrinanti piniginé suma.

5.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai Pirkéjas be Sutarties
specialiosiose sglygose nurodyty savo teisiy gynimo budy taip pat turi teise pasinaudoti teisémis, nurodytomis
Sutarties bendryjy salygy 18, 19 ir 20 punktuose.

6. SusiraSinéjimas

6.1. Sutarties Salys susiradineéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenikai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu ar elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau
nurodytais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima:

Pirkéjo uZ sutarties vykdyma atsakingo
asmens kontaktai

Tiekéjo kontaktai

Vardas, pavardeé Audrius Rima Aurimas Viltrakis

Adresas

RySininky g. 11, Klaipéda J. Kubiliaus g. 23 — 101, Vilnius
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Telefonas +370 656 22981 +370 698 19448

El. pastas audrius.rima@vanduo.lt aurimas.viltrakis@siemtecha.lt

6.2. Pirkéjo atsakingo asmens uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima kontaktiniai duomenys: pirkimy
skyriaus pirkimy procediry vadove Audra Skrabiené, tel. +370 699 55738, el. pastas: ausra.skrabiene@vanduo.lt.

6.3. Jei pasikeiia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, nurodyti Sutarties specialiujy salygy 6.1 ir 6.2
punktuose, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane¥dama ne véliau, kaip prie$ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta
laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal
tuos duomenis.

7. Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

7.1. Sutarties pasiraSymo metu Tiekéjas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo
(subtiekeéjy).

7.2. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjg Sutarties vykdymo metu tik esant objektyvioms prieZastims ir gavus
Pirkéjo pritarimg. Apie subtiekéjy (subtiekéjo) pasitelkimg Tiekéjas privalo informuoti Pirkéjg rastu iki subtiekéjas
pradés vykdyti Sutarties dalj, déel kurios Sis subtiekéjas buvo pasitelktas. Tiekéjas, informuodamas Pirkéjg apie
pasitelkiamus (-3) subtiekéjus (subtiekéjg), privalo nurodyti, kokiai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas
subtiekejas, pateikti jy (-jo) paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir kvalifikacijos atitiktj
pagrindziancius dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). PaZeidus $ig subtiekéjo (subtiekéjy) pasitelkimo tvarkg
bus laikoma, kad Tiekéjas paZeidé esmines Sutarties salygas, dél ko Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti Sig sutartj.

7.3. Subtiekéjo (subtiekéjy) pasitelkimas neatleidZia Tiekéjo nuo atsakomybés vykdant Sig sutartj. UZ
subtiekéjo (subtiekéjy) jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg jy vykdyma atsako Tiekéjas.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy sglygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.1.1. Sutarties bendryjy salygy 6.1 - 6.2., 6.4., 6.6 - 6.9 punktai netaikomi.

8.2. Si Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena. Kiekvienas egzempliorius
bus laikomas originalu ir turés vienoda teisine galig. Si sutartis gali biti pasiraioma elektroniniu paradu, kaip ta
nustato Lietuvos Respublikos teisés aktai.

8.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. priedas Nr. 1, Prekiy ir Paslaugy techniné specifikacija®;

8.4.2. priedas Nr. 2 ,Modernizavimo veiksmy atlikimo grafikas” (pateikiamas per 5 darbo dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos).

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

Akciné bendrove ,KLAIPEDOS VANDUQ" UAB ,SiemTecha”

Juridinio asmens kodas 140089260 Juridinio asmens kodas 302425323
RysSininky g. 11, Klaipéda J. Kubiliaus g. 23 — 101, Vilnius

AB SEB bankas, kodas 70440 AB Swedbank, kodas 73000

LT30 7044 0600 0076 5179 LT36 7300 0101 2192 1230

PVM mokétojo kodas LT400892610 PVM mokétojo kodas LT100004883412
Tel.: (846) 466171 Tel. (85) 274 15 40

Generalinis direktorius Direktorius

Benitas Jonikas Rimvydas Zilinskas

(parasas) (parasas)
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PRIESGAISRINES SISTEMOS ATNAUJINIMAS
PREKIY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sqvokos

1.1. Pirkéjas— Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
sglygose nurodytas Prekes i$ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti/faktiskai sumokama Tiekéjui u?
perkamas Prekes, jskaitant visas Tiekéjo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias islaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — tkio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupe, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskai¢iavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirks&iai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vietg, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima.
Tiekéjas pasirtpina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytg Prekiy bakle, uZtikrinant atitiktj tokios
rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento,
jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius rastu, graZinti visus i$
Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamig Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy teikimu
susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg bdting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZidros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
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4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka 3ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
kokybes reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ) Sutarties kaing turi buti jskaiciuota Prekiy kaina, visos islaidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo
jskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i8laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZiGros islaidas;

5.2.5. aprlpinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZidrai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZidros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitros islaidas.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima.
Sutarties jvykdymo uztikrinime turi buti numatyta, kad Tiekéjas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisake
sudaryti Sutartj.

6.2. Sutarties uZtikrinan¢iame dokumente turi bdti nurodyta / numatyta, kad uZtikrinimg teikianti jstaiga
neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja sumokéti pagal garantijg ar laidavimo rastg / liudijimg Tiekéjui
priklausancig sumg numatyta Sutarties specialiyjy salygy 4.1. p.

6.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo
kaltés paZeidus Sutartj.

6.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
sillomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia
valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.6. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutartj.

6.7. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimga iSdaves juridinis asmuo
(garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo
uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia $j reikalavima.

6.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiskg praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama banko
ar kredito unijos garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos
terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui ar kredito unijai garantinio raSto originalg su prierasuy,
patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba pranesa lydrasciu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal
garantinj rastg, arba kad Tiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.9. Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8
punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas
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7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bati numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant,
Sutarties specialiosiose sglygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu, personalo apmokymu ir kt.,
Prekiy pristatymu | pristatymo vietg ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagrjstai
pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekeés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir priezidros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZidros instrukcijas, kuriose bty detaliai
aprasyta, kaip naudoti, prizilréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi bati nurodyta naudojimo ir prieZitros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol Sios
instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybeé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trakumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius
ar aprasymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos
iSryskeéja paslepty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defektg ar gedimg. Gaves pranesimg Tiekéjas per
praneSime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trakumus ar gedima.
leigu per pranesime nurodytg terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas
iSlaidas dél trakumy 3alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenumatyta
kitaip. Jeigu Pardavéjas pakeicia Preke ar jos komplektuojamajg detale per nustatyta kokybés garantijos terming, tai
naujai Prekei ar naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks pat kokybés garantijos terminas, koks buvo
nustatytas ir patiektai Prekei ar Prekés komplektuojamai detalei.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte nurodytoje vietoje. Pristatymo terminas
pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priemimo—perdavimo akto pasirasymo visa atsakomybé
del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta
kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinancig, kad Prekiy kokybé atitinka Sios
Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu
néra jokiy paslépty trakumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuoteés turi bati paZenklintos i$ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja,
Sutarties numerj, lydrascio, krovinio ir déZzés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis, taip pat, reikalui esant,
pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo. Pirkéjas
pasiraso Prekiy priemimo—perdavimo aktg, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg dél Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne veéliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiradyti Prekiy priémimo—
perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priemimo—perdavimo aktg, nurodydamas priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo aktas bdty
pasiradytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turindiais
egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé
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12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés u? Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai
paZeidZia savo prievoles.

13.2. Jeigu aplinkybe, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidZiama nuo atsakomybeés tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsiZzvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.

13.3. Sutarties nejvykdZiusi Salis privalo pranegti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos jtaka
Sutarties jvykdymui. Jeigu $io praneimo kita Salis negauna per protinga laika, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti dél prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i§ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

13.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo, pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

13.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiuncia
prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig i patyré dél laiku nepateikto prane$imo
arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

14. Saliy parei¥kimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis blty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teiseés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidfia ja saistandiy jstatymu, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i¥ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti
treciosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei
Pirkeéjas paZeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Prekiy tiekimo
terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai nurodyta,
islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai
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17.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat
atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ratiska
prasymg keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paai$kinimus, kopijas. | pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas.
Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, 3ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Sutarties vykdymas gali biti sustabdytas:

18.1.1. deél padaryty esminiy Tiekéjo klaidy ir / ar Sutarties paZeidimy; Esminé klaidomis ir/ar pazeidimais
laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 20.3.2 punkte.

18.1.2. dél treciyjy 3aliy jtakos;

18.1.3. dél sustabdyto ir / ar trikstamo finansavimo;

18.1.4. kai bUtinas papildomas laikas jvykdyti papildoma viesajj pirkima;

18.1.5. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Pirkéjas.

18.1.6. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres tiekéjas neblty galéjes tikétis;

18.1.7. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet kuris
tiekéjas.

18.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél prieZasciy, nurodyty Sutarties bendryjy salygy 18.1.1. punkte, Pirkéjas,
atsizvelgdamas j klaidos ar paZeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti
graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, taip pat vienasaliSkai nutraukti Sutartj
(ZiGréti Sutarties bendryjy salygy 20 punktg).

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai Saliai
paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

19.1.1. reikalauti i$ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo sglygose;

19.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

19.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy sglygy 20 punkte nustatyta tvarka.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastiku Saliy susitarimu.

20.2. Tiekéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZasCiy, kurios negali priklausyti nuo
Tiekéjo valios. Jeigu Tiekéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj be svarbiy priezasciy, toks Sutarties nutraukimas bus
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. Bet kuriuo vienasalisko Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas privalo visiskai
atlyginti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius. Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi iSskaiciuojant juos i$
Tiekéjui mokeétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateiktg uZtikrinimg. Apie Sutarties nutraukimg Siame punkte nurodytu
pagrindu Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

20.3. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

20.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

20.3.2. dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai:

20.3.2.1. kai Tiekéjas nepatieké Prekiy daugiau kaip per 30 kalendoriniy dieny;

20.3.2.2. kai Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg protingg terming nepasalino Sutarties vykdymo trakumy;

20.3.2.3. kai Pirkéjas patiria nuostolius dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatytg esmine salygg vykdo su dideliais
arba nuolatiniais trakumais;

20.3.2.4. kai Tiekéjas pasitelkia naujg arba pakeitia esamg subtiekéjg (subtiekéjus) paZeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 punkte nustatytg tvarka.

20.3.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy).
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20.3.3. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

20.3.4. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktlra ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

20.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryjy sglygy 20.3. punkte nurodytais pagrindais, Pirkéjas apie
Sutarties nutraukimg privalo i$ anksto pranesti prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

20.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu metu
graZina Pirkéjui visa tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai graZinimas nattra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties
dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja
protingumo, sgZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti
graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

20.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo (Sutarties bendryjy salygy 20.3.2 punktas), tai
Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy arba pagal Tiekéjo
pateiktg uztikrinima.

20.7. Kai Pirkéjas Sutartj vienaSaliSkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendryjy salygy 20.3
punkte, tai Pirkéjas privalo atlyginti Tiekéjui patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukimg Pirkéjas
raStu pranesa Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

21. Gingy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar€iai ir visoms i% $ios Sutarties atsirandan&ioms teiseéms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy del $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendfiami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj jokiai treciajai 3aliai be
isankstinio rastidko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleid¥ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turinciy asmeny fiziniais arba elekrtoniniais parasais.




Priedas Nr. 1

PREKIY IR PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACIJA

PRIESGAISRINES SISTEMOS ATNAUJINIMAS

Siuo metu naudojama Siemens FC330, kuri nebéra palaikoma, o programiné jranga MM8000 nebus palaikoma
nuo 2022 mety. Penkiuose objektuose yra jdiegtos FC722 centralés, todél visa naujai perkama jranga turi buti
suderinama su Siomis centralémis. Todél reikia pakeisti Siemens FC330 prieSgaisrines centrales j naujas FC723 ar
Llygiavertes” su papildomais suderinimo moduliais.

1. Pirkimo objektas — atnaujintos priesgaisrinés sistemos jrangos pirkimas AB “Klaipédos Vanduo” objektams
(toliau — Pirkéjo) (toliau - Prekés). Su Prekémis teiktiny Paslaugy pobddis - vizualizacijos programinés jrangos
atnaujinimas ir modernizavimas, visy objekty, jeinanciy j MMS8000 sistema, vizualizavimas, personalo
apmokymas.

2. Prekiy tiekimo/Paslaugy teikimo vieta:

PriesSgaisrinés sistemos atnaujinimas ir modernizavimas:

e Ry3ininky g. 11 Klaipéda. Administracija.

e Uosiy g. 8, Dumpiy k., Klaipédos rajonas. Nuoteky valykla.

e Kairiy g.13 Klaipéda. Trecia vandenvieté.

Centralés (FC722-5vnt), kurioms reikalingi papildomi programiniai pakeitimai eksploatuojamos adresais:

e Lliepy g. 49a. V01,

o Silutés pl. Transportas,

e Gargzdai Laugaliy g. 2a Administracija,

e Senosios Smiltelés g. 4 NS6,

e Uosiy g. 8, Dumpiy k. (centralé FC722 Dziovykloje).

3. Tiekéjui, prie$ pateikiant pasitlymg, sitloma detaliai susipaZinti su esama priesgaisrine sistema bei reikalinga
pakeisti naudojama jranga ir nusimatyti reikiamy atlikti jvairiy korekcijy ar veiksmy apimtis (Zidr. Pirkimo salygy
7.7 p.). Kontaktinis asmuo — Audrius Rima, IT skyriaus vadovas, kontaktiné informacija — tel. +370 656 22981,

4. Naudojamos priesgaisrinés jrangos sgrasas pateikiamas techninés specifikacijos 1 priede.

5.  Galimas esamos sistemos konfiglracijos pateikimas, jei CVP IS priemonémis bus pareiksti tokie pageidavimai.

6. Tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti siGlomos montuoti jrangos Prekés gamintojg, tiksly modelj, sitlomos

jrangos veikimo aprasymg su techniniais sprendiniais, jos iSdéstymo/pajungimo vietas ir sglygas bei kt. detalig

informacijg (gali bati pateikti lietuviy, angly arba rusy kalbomis).

7. Konkursg laiméjes tiekéjas jpareigojamas:

e ki sutarties pasiraSymo dienos pateikti tiksly modernizavimo veiksmy atlikimo grafikg, o pries pradedant

modernizacijg informuoti Pirkéjg apie jos pradzig ir tam gauti radytinj Pirkéjo pritarima.

e Modernizacijos metu, vadovautis Lietuvos Respublikos norminiais teisés aktais, reglamentuojanciais
konkrecius vykdomus veiksmus, teritorijoje déveéti spec. darbinius drabuZius su Tiekéjo skiriamaisiais Zenklais.

o \ykdomas sistemos remontas ir paleidimas, derinimas neturi trukdyti kity S3alia esanciy jrenginiy
funkcionavimo.

e Modernizavimo eigoje saugoti greta sumontuotus jrengimus ir juos supancig aplinka. Juos uZtersus,
mechaniskai paZeidus, sugadinus ar kitaip sutrikdZius jy veiklag — sutvarkyti arba padengti su tuo susijusius Pirkéjo
nuostolius.

e UZtikrinti kasdienj darbo vietos iSvalyma nuo atsiradusiy atlieky ir pasirlpinti atlieky pridavimu atlieky
tvarkytojams teisés akty nustatyta tvarka.




Eil.
Nr.

Rodiklis

Keliami reikalavimai

Bendrieji
reikalavimai

Turi bati atliktas esamy Centraliy FC330 pakeitimas nurodytuose objektuose 2 punktas. Pakeitus,
atlikti pilng centraliy konfiglravimg (patikrinti visus buvusius pajungtus adresinius jutiklius,
konvencinius iSplétéjus konvencinius jutiklius, pakeisti neveikiancius jeigu tokiy bus, bei paSalinti
gedimus).

Trecioje vandenvietéje jutikliai turi bati demontuojami senieji OH320 jutikliai ir sumontuojami
nauji OP720 (17 vnt).

Turi bati jrengti 4 vnt. OH320 ant pakabinamy luby RySininky g. 11, dispelerinés pastato 1 aukste.
Jdiegiama nauja monitoringo vizualizacijos programiné jranga Desigo CC. Atliekamas pilnas Desigo
CC programavimas remiantis esamos monitoringo vizualizacijos sistemos MMB8000 pagrindu. Visi
pastaty bréZiniai perbraizomi 3D formatu, remiantis realia, dabartine objekty geometrija ir
padétimi.

Turi bati integruojamos atnaujintos ir kitos esamos centralés, taip pat atliekami papildomi
reikalingi programiniai pakeitimai (FC722-6vnt. Liepy g. 49a. V01, Silutés pl. Transportas,
GargZzdai Laugaliy g.2a Administracija, Senosios Smiltelés g. 4 NS6, Uosiy g. 8, Dumpiy k. antra
centralé FC722 ). Patikrinamas Jutikliy adresacijos lokalizacijos atitikimas pagal vizualizacijos
planus visuose objektuose. Pasalinami rasti gedimai.

Tiekéjas turi jdiegti visg sistemos veikimui reikalingg technine ir programine jrangg, kurig sudaro:
Siemens Desigo CC compact 1200 DP,DCC Map editor, FC723-ZA Fire control panel, FCL7201-Z3
Line card (SynoLOOP),FCA2034-A1 Licence key (S2) arba ,lygiaverte”

Turi bati atnaujinama arba sukuriama nauja sistemos techniné dokumentacija, jskaitant ir
sistemos iSdéstyma (schemas).

Atlikus sistemos modernizavimo diegima, apmokomas personalas.

Jmonés sistemos administratorius turi buti apmokytas diegiamos sistemos sertifikuoty inZinieriy ir
jam iSduotas pazyméjimas.

- pateikti sumontavimo bréZiniai ir bendra iSdéstymo/iSplanavimo schema;

Gauti rasytinj UZsakovo pritarima.

Pateikti dokumentacijg (tame tarpe ir brézinius) rastisku ir elektroniniu pavidalu (MS Word, MS
Visio arba Autocad formatu).

Reikalavimai
jrangai

Visa jranga turi bati nauja, pagaminta, pristatyta/patiekta, sumontuota, tinkamai sureguliuota,
iSbandyta ir paleista nuolatiniam nepertraukiamam darbui Pirkéjo objektuose, kurie nurodyti Sios
techninés specifikacijos 2 punkte.

Modernizavimo veiksmy eiliskuma suderina su asmeniu, atsakingu uz perkanciojo subjekto
prieSgaisrinés sistemos darbga.

Reikalavimai
sistemos
derinimui

Atlikti sistemos paleidimo-derinimo ir/ar Sistemos darbo patikrinima dalyvaujant Pirkéjo atstovui,
kad jsitikinti tinkamu jrangos funkcionavimu po atliktos modernizacijos.

Garantijos

Atnaujintai sistemos jrangai suteikiama ne maZesné kaip 2 mety garantija.

Modernizacijos eigoje prireikusiy darby garantinis terminas negali bati trumpesnis uZ nurodytg
Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme.

Garantijos terminai skaiCiuojami nuo priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos.

Garantiniu laikotarpiu jvairiy sutrikimy Salinimo terminas ne ilgesnis kaip 5 darbo dienos.

Sutartiniy
Jjsipareigojimy
Jvykdymo
terminas

Iki 12 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos, jskaitant apmokéjimui skirtg laikotarpj.

Papildomos
sqlygos

Techninio aptarnavimo centro/serviso/jmonés pavadinimas, kontaktai, atsakingi asmenys,
vykdysiantys sistemos sutrikimy identifikavimg, Salinimg ar remontg garantinio termino
laikotarpiu.
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Techninés specifikacijos 1 priedas
NAUDOJAMA PIESGAISRINE JRANGA

Koncentratorius (centralé) FC722

1.1. Koncentratorius (centralé) (iki 252 adresy)
Adresinis priesgaisrinis koncentratorius, komplekte su déZe ir maitinimo Saltiniu. Pagrindiniai parametrai:

2 kilpos, ple¢iamas iki 4

Tenkina LST EN54 normy reikalavimus

Ne maziau 126 adresy kilpoje

Ne maziau 252 adresy koncentratoriuje
Integruota Eterneto sgsaja

Palaiko BACnet protokolg

Maitinimo jtampa 230 VAC

Galimybé apjungti iki 32 koncentratoriy j tinkla

1.2. Koncentratorius (centralé) (iki 504 adresy) FC724
Adresinis priesgaisrinis koncentratorius, komplekte su déZe ir maitinimo 3altiniu. Pagrindiniai parametrai:

4 kilpos, plec¢iamas iki 8

Tenkina LST EN54 normy reikalavimus

Ne maziau 126 adresy kilpoje

Ne maziau 252 adresy koncentratoriuje
Integruota Eterneto sgsaja

Palaiko BACnet protokolg

Maitinimo jtampa 230 VAC

Galimybé apjungti iki 32 koncentratoriy j tinkla

1.3. Koncentratorius (centralé) (iki 756 adresy) FC723
Adresinis prieSgaisrinis koncentratorius, komplekte su déZe ir maitinimo 3altiniu. Pagrindiniai parametrai:

2 kilpos, pleciamas iki 12

Tenkina LST EN54 normy reikalavimus

Ne maZiau 126 adresy kilpoje

Ne maZiau 756 adresy koncentratoriuje
Integruota Eterneto sgsaja

Palaiko BACnet protokolg

Maitinimo jtampa 230 VAC

Galimybé apjungti iki 32 koncentratoriy j tinkla

1.5. Koncentratorius (centralé) (iki 1512 adresy) FC726
Adresinis prieSgaisrinis koncentratorius, komplekte su déZe ir maitinimo Saltiniu. Pagrindiniai parametrai:

4 kilpos, plec¢iamas iki 28

Tenkina LST EN54 normy reikalavimus

Ne maZiau 126 adresy kilpoje

Ne maZiau 1512 adresy koncentratoriuje
Integruota Eterneto sgsaja

Palaiko BACnet protokolg

Maitinimo jtampa 230 VAC

Galimybé apjungti iki 32 koncentratoriy j tinkla

1.6. Koncentratorius (centralé) (iki 126 adresy) FC721
Adresinis prieSgaisrinis koncentratorius, komplekte su déZe ir maitinimo Saltiniu. Pagrindiniai parametrai:

1 kilpa, neplec¢iamas

Tenkina LST EN54 normy reikalavimus

Ne maZiau 126 adresy kilpoje

Integruota Eterneto sgsaja

Palaiko BACnet protokolg

Maitinimo jtampa 230 VAC

Optinis adresinis dimy detektorius. OP720

Pagrindiniai parametrai:

Auto-adresacijos funkcija
Jmontuotas kilpos atskyriklis



- Programuojamas jautrumas

- IS&jimas nuotoliniam indikatoriui

- Vartojama srove < 220 pA

- Darbo temperatira -10 ... +552C

- IP klasé IP40 (su papildomu sandarikliu IP42)
- Atitinka LST EN54 standartg

- ISmatavimai @ 117 x 56 mm su baze

3. Temperatdros detektorius. HI720
Pagrindiniai parametrai:

- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- Programuojamas kaip maksimalinis arba gradientinis - maksimalinis
- ISéjimas nuotoliniam indikatoriui

- Vartojama srove < 200 pA

- Darbo temperattra -10 ... +552C

- IP klasé IP40 (su papildomu sandarikliu IP42)
- Atitinka LST EN54 standartg

- ISmatavimai @ 117 x 59 mm su baze

4, Kombinuotas adresinis dimy ir temperatdros detektorius. OH720
Pagrindiniai parametrai:

- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- Programuojamas jautrumas

- ISéjimas nuotoliniam indikatoriui

- Vartojama srové < 230 pA

- Darbo temperattra -10 ... +552C

- IP klasé I1P40 (su papildomu sandarikliu IP42)
- Atitinka LST EN54 standartg

- I¥matavimai @ 117 x 59 mm su baze

5. Kombinuotas adresinis dimy, temperattros ir CO detektorius. OOHC740
Pagrindiniai parametrai:

- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- Programuojamas jautrumas (9 nustatymai)

- I$éjimas nuotoliniam indikatoriui

- Vartojama srové < 380 pA

- Darbo temperattra -25 ... +552C

- IP klasé I1P40 (su papildomu sandarikliu IP44)
- Atitinka LST EN54 standartg

- Imatavimai @ 117 x 49 mm su baze

6. Rankinis gaisrinis signalizatorius. FDM221
Pagrindiniai parametrai:

- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- Su lengvai diztanciu stikliuku

- Vartojama srove < 200 pA

- Darbo temperattra -25 ... +702C

- IP klasé 1P44

- Atitinka LST EN54 standartg

- ISmatavimai 87 x 87 x 46,6mm

7. Rankinis gaisrinis signalizatorius. FDM223
Pagrindiniai parametrai:

- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- Su lengvai duztanciu stikliuku

- Vartojama srove < 200 pA

- Darbo temperattra -25 ... +702C
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IP klasé IP44 (su papildomu sandarikliu IP64)
Atitinka LST EN54 standartg

ISmatavimai 135 x 135 x 39mm

Rankinis gaisrinis signalizatorius. FDM225

Pagrindiniai parametrai:

Auto-adresacijos funkcija
Jmontuotas kilpos atskyriklis

Su lengvai diZtanciu stikliuku
Vartojama srove < 200 pA

Darbo temperatira -25 ... +702C

IP klasé 1P44

Atitinka LST EN54 standartg
ISmatavimai 87 x 87 x 20mm

Jéjimo —i$éjimo modulis. FDCIO221

Pagrindiniai parametrai:

10.

Auto-adresacijos funkcija

Jmontuotas kilpos atskyriklis

Stebimos jéjimo / iséjimo blsenos

Relinis iséjimas 30 VAC / VDC max. 2A
Vartojama srove < 400 pA

Darbo temperatdra -25 ... +702C

IP klasé IP30 (su papildomu korpusu IP65)
Atitinka LST EN54 standarta

ISmatavimai 71 x 95 x 23mm

4 jéjimy — 4 iséjimy modulis. FDCIO0222

Pagrindiniai parametrai:

11.

Auto-adresacijos funkcija

Jmontuotas kilpos atskyriklis

Stebimos jéjimo / iséjimo blsenos

Reliniai iSéjimai AC 250V, 4A, max. 1000VA
Vartojama srove < 750 pA

Darbo temperatdra -25 ... +602C

IP klasé IP30 (su papildomu korpusu IP65)
Atitinka LST EN54 standartg

ISmatavimai 71 x 95 x 23mm

Priesgaisrinis terminalas (kartotuvas) FT724

Adresinis priesgaisrinis terminalas, komplekte su déZe. Pagrindiniai parametrai:

12.

Tenkina LST EN54 normy reikalavimus

Pilnas priesgaisrinés sistemos valdymas

Integruota Eterneto sgsaja

Palaiko BACnet protokolg

Maitinimo jtampa 230 VAC

Galimybeé jungti j koncentratoriy tinklg

Adresinis trijy sensoriy liepsnos detektorius. FDF241-9

Pagrindiniai parametrai:

13.

Auto-adresacijos funkcija

Jmontuotas kilpos atskyriklis

Programuojamas

I8&jimas nuotoliniam indikatoriui

Vartojama srove < 0,7 mA

Darbo temperattra -35 ... +702C

IP klasé I1P67

Atitinka LST EN54 standartg

ISmatavimai 135 x 135 x 32 mm (be montavimo bazés)
Universalus modulis. FDCIO223

Pagrindiniai parametrai:



- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- 2 jéjimai konvenciniy detektoriy pajungimui*
- 2 iSéjimai 24 VDC max. 2A*

- Vartojama sroveé <400 pA

- Darbo temperattra -25 ... +702C

- IP klasé IP30 (su papildomu korpusu IP65)

- Atitinka LST EN54 standarta

- ISmatavimai 132 x 90 x 24 mm

vienu metu galima naudoti du jéjimus arba du iSéjimus arba vieng jéjima ir vieng iséjima
14. Adresinis linijinis dimy detektorius. FDL241-9
Pagrindiniai parametrai:

- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- Programuojamas

- Veikimo atstumas 5— 100 m

- ISéjimas nuotoliniam indikatoriui

- Vartojama srove < 0,8 mA

- Darbo temperattra -25 ... +602C

- IP klasé IP65

- Atitinka LST EN54 standartg

- ISmatavimai 135 x 135 x 115 mm

15. Detektoriaus bazé su sirena. DBS720
Pagrindiniai parametrai:

- 11 programuojamy tony

- Garsumas 88dB, du parenkami lygiai

- Tinka visiems FD720 serijos detektoriams

- Maitinama per FD-net kilpg

- Ramybés srové < 150 pA, aliarmo - 1,2 mA

- Darbo temperattra -30 ... +702C

- IP klasé I1P41 (su papildomu sandarikliu IP42)
16. Kilpy modulis. FCL2001-A1

Pagrindiniai parametrai:

- Skirtas centralés kilpy ir adresy skaiCiaus padidinimui
- 4 kilpos (arba 8 spinduliai)

- Maksimalus adresy skaicius 252

- Vartojama srove < 0,8 A

17. Adresiné sirena su blykste FDS229
Pagrindiniai parametrai:

- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- ISéjimas nuotoliniam indikatoriui

- Vartojama srové ramybés blsenoje < 250 pA
- Vartojama srové aliarmo bisenoje < 7 mA

- Garso lygis 88 — 99 dBA

- Raudonos arba oranZinés spalvos

- Blykstés Sviesumas 1,27 - 3,2 cd

- Darbo temperattra -25 ... +552C

- IP klasé 1P42 (su papildomu sandarikliu iki IP54)
- Atitinka LST EN54 standarta

- ISmatavimai @ 100 x 43 mm su baze

18. Adresiné sirena FDS221

Pagrindiniai parametrai:

- Auto-adresacijos funkcija

- Jmontuotas kilpos atskyriklis

- ISéjimas nuotoliniam indikatoriui

- Vartojama srové ramybés blsenoje < 250 pA
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Vartojama srové aliarmo busenoje < 3,5 mA

Garso lygis 88 —99 dBA

Raudonos arba baltos spalvos

Darbo temperatdra -25 ... +702C

IP klasé I1P40 (su papildomu sandarikliu iki IP54)
Atitinka LST EN54 standartg

Imatavimai @ 100 x 43 mm su baze

Kilpos modulis sprogioms aplinkoms (Ex) FDCL221-Ex

Pagrindiniai parametrai:

20.

Auto-adresacijos funkcija
Vartojama srové, maksimali < 25 mA
Darbo temperattra -25 ... +702C
IP klasé I1P20
ISmatavimai 22,5x117,6 x 113,8 mm
Atitinka LST EN54 standartg
Ex klasifikacija [Ex ia Da] lIC, Ta = -25...4+60 °C
[Exia Ga] IlIC, Ta = -25...+60 °C
Kombinuotas adresinis dimy ir temperatdros detektorius sprogioms aplinkoms OOH740-A9-Ex

Pagrindiniai parametrai:

21.

Auto-adresacijos funkcija

Jmontuotas kilpos atskyriklis

Programuojamas jautrumas (7 nustatymai)
ISéjimas nuotoliniam indikatoriui

Vartojama srove < 280 pA

Darbo temperattra -25 ... +702C

IP klasé IP43 (su papildomu sandarikliu IP44)
Atitinka LST EN54 standartg

ISmatavimai @ 117 x 49 mm su baze

Ex klasifikacija Exia lICT4 Ga, Ta=-35°C..+70 °C

Rankinis gaisrinis signalizatorius sprogioms aplinkoms. FDM223-Ex

Pagrindiniai parametrai:

22.

Auto-adresacijos funkcija

Jmontuotas kilpos atskyriklis

Su lengvai diZtanciu stikliuku

Vartojama srove < 200 pA

Darbo temperattra -25 ... +702C

IP klasé I1P44 (su papildomu sandarikliu IP66)

Atitinka LST EN54 standartg

ISmatavimai 134 x 134 x 43 mm

Ex klasifikacija Exia lICT4 Ga, Ta =-35°C...+70 °C
Exia llIBT135°C Da, Ta=-35°C...+70 °C

Kombinuotas adresinis dimy ir temperatdros detektorius OOH740

Pagrindiniai parametrai:

23.

Auto-adresacijos funkcija

Jmontuotas kilpos atskyriklis

Du didmuy ir du temperatiros sensoriai
Programuojamas jautrumas (7 nustatymai)
I8&jimas nuotoliniam indikatoriui
Vartojama srove < 280 pA

Darbo temperatira -25 ... +702C

IP klasé I1P40 (su papildomu sandarikliu IP44)
Atitinka LST EN54 standartg

Imatavimai @ 117 x 49 mm su baze
Aspiratorinis dimy detektorius. FDA221

Pagrindiniai parametrai:



24.

Saugomas plotas iki 500 m?

Jautrumas 0.20...2.0 %/m obs

Dviejy bangos ilgiy detektorius

4 reliniai iséjimai

C-net protokolo palaikymas (su FDCC221S moduliu)
Vartojama srové < 250 mA

Darbo temperattra =20 ... +602C

IP klasé IP30

Atitinka LST EN54 standartg
ISmatavimai 162 x 285 x 120 mm
Aspiratorinis dimy detektorius. FDA241

Pagrindiniai parametrai:

Saugomas plotas iki 800 m?
Jautrumas 0.05...2.0 %/m obs
Dviejy bangos ilgiy detektorius
Oro dulkétumo indikacija

5 reliniai iséjimai

C-net protokolo palaikymas (su FDCC221S moduliu)
Vartojama srove < 250 mA
Darbo temperattra —20 ... +602C
IP klasé I1P30

Atitinka LST EN54 standarta
ISmatavimai 162 x 285 x 120 mm



